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Que Sera Sera 
 

ภาพยนตรโฆษณาทางโทรทัศนชุดใหมของบริษัทประกันชีวิตแหงหนึ่งท่ีนําเพลง “Que Sera 
Sera (Whatever Will Be, Will Be)” มาใชไดทําใหบทเพลงนี้กลับมาเปนท่ีคุนหูกันอีกครั้ง 

คําวา Que sera sera เปนภาษาสเปนท่ีมีความหมายวา What will be, will be. หรือ 
อะไรจะเกิดก็ตองเกิด ซึ่งมักใชเม่ือเราคิดคํานึงถึงอนาคตท่ีไมแนนอน และใชสํานวนนี้เปนคําปลอบใจให
ยอมรับสภาพใด ๆ ก็ตามท่ีจะเกิดขึ้น ตัวอยางเชน 

My terribly low GPA is going to hurt me a lot in admission.  Que 
sera sera, I don’t see how I can raise my GPA in the last 
semester. 
เกรดเฉลี่ยท่ีตํ่ามากของฉันคงมีผลเสียอยางมากตอการสอบเขามหาวิทยาลัย แตถึงตอนนี้แลวอะไร 
จะเกิดก็ตองเกิด เพราะฉันไมเห็นทางท่ีจะทําใหเกรดเฉลี่ยสูงขึ้นไดเลยในเทอมสุดทายนี ้
สวนอีกสํานวนหนึ่งท่ีมีความหมายในทํานองปลอบใจใหยอมรับสิ่งท่ีเกิดขึ้นไปแลวคือ What’s 

done is done. ซึ่งหมายถึง เรื่องมันแลวไปแลวเปลี่ยนแปลงอะไรไมไดแลว  มาลองดูประโยคตัวอยางคะ 
There is no use talking about the mistake we’ve made.  What’s 
done is done.  Let’s make sure we don’t repeat it in the future. 
ไมมีประโยชนท่ีจะพูดถึงความผิดพลาดท่ีเราไดทําลงไป เรื่องมันแลวไปแลว มาหาทางปองกันไมให
เกิดเรื่องผิดพลาดซ้ําในอนาคตดีกวา 
I didn’t mean to hurt Nick’s feelings.  But what’s done is done.  I 
guess I can’t change it now. 
ฉันไมไดต้ังใจจะทํารายความรูสึกของนิค แตเรื่องมันเกิดขึ้นแลว คงเปลี่ยนแปลงอะไรไมไดแลว 
แลวพบกันใหมสัปดาหหนาคะ 
 

 


